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Prameny prava

e ObZ - zakon 513/1992 Sb., e Zékon 21/1992 Sb., o bankach
* Zakon 284/2009 Sb., o platebnim e Zakon 229/2002 Sb., o

styku finanénim arbitru
® Zakon 285/2009 Sb., 0 zméné
zakonti v souv. Z284/09

« Naifzeni EPaR (ES) & 2560/2001  Zakon 87/1995 Sb., o tivérnich a
o pieshranicnich platbach spofitelnich druzstvech
veurech e Zakon 377/2005 Sb., o

S e EPaR 2007/64/ES o platebnich finan¢nich konglomeratech
rhu ) 2
il * OSR - zékon 99/1963 Sb.

e Zakon 219/1995 Sb., devizovy
zakon

®  Smérnice 98/26/ES o neodvolatelnosti
zii¢tovdni v platebnich systémech a v
systémech vyporadini obchodii s
cennymi papiry.

E,
Zakon 254/20!
hotovosti,

e  Zakon 61/1996 Sb., o nél ych
dpattenich proti legalizaci vynosti z
trestné Cinnosti

Pojmy

e Bankovni smlouvy — takové smlouvy, které
muiZze uzavirat v rdmci svého podnikdni
pouze banka nebo tvérni / spofitelni
druzstvo

® Bézny tcet —jedna z bankovnich smluv




Ucel bézného uctu

e Umoznéni / zprostiedkovani platebniho styku —
prijimani plateb ve prospéch uctu klienta a
provadéni pokynt (plateb) na vrub tctu klienta

e (Odlisné — tcel vkladového tctu je nutno spatfovat

ve sporeni

Platebni styk je povinné* bezhotovostni nad ramec

limitu 15.000€ denné (mezi ticastniky za jeden den,

bez ohledu na pocet plateb a platebni meny.

Platebni ména se na € prepocitava deviz.kurzem

CNB, ktery plati v den provedeni platby). -§4 Z

254/2004 Sb.

*Nestanovi-li ZOPH nebo jiny piedpis jinak

Podstatné nalezitosti s. o b.ti¢tu

o Urceni stran — banka* a klient (dle §709/1)

e Zavazek banky* zfidit od urcité doby v urcité méné tcet pro
majitele

e Zavazek banky* prijimat hotovostni vklady a bezhotovostr
platby

® Zavazek banky* uskutecnovat z i¢tu hotovostni vyplaty a
bezhotovostni platby

e Podpisy smluvnich stran
ObZ:§708/(1) Smlouvou o bézném iictu se zavazuje banka z¥idit od urcité doby v
urcite mene uicet pro jeho majitele, p¥ijimat na ziizeny iicet penézni prostredky,
vypliicet z néj penni prostiedky nebo z néj & na néj provddét jiné platebni transakce.

® Smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, ledaze je
zakonem stanoveno jinak

* Nebo tivérniho ¢i spofitelniho druzstva

Casté nalezitosti

Upraveny demonstrativné v § 709/2 ObZ

Disponenti: a) osoby opravnéné naklddat s penéznimi prostredky

na tctu a zpiisob nakladdni s nimi,

e Uroceni ziistatku ctu: b) vysi nebo zpiisob stanoveni vyse
tirokové sazby, obdobi splatnosti tirokil, které banka plati ze ziistatku
penéznich prostiedkil na 1ictu jeho majiteli, pop¥ipadé ujedndini, Ze
tiroky nebudou placeny,

¢ Periodicita vypisi z actu: c) lhiity, v nichZ oznamuje banka

majiteli iictu prijaté vklady a platby a provedené vyplaty a platby a

oysi ziistatku penéznich prostredkii na victu a ddle formu tohoto

ozndment,

¢ Poplatky za vedeni Gictu a transakce: d) vysi nebo zpiisob
stanoveni vyse iiplaty a zpiisob, jakym tuto tiplatu majitel tictu
bance zaplati, Vpkoﬁpudé ujedndni, ze tiplata nebude bankou
pozadovdna. Vysi viplaty Ize sjednat i odkazem na cenik banky.




Ména uctu
o Ucet muize byt v ceské zakonné méné
(CZK) i v méné jiné, zpravidla volné
smeénitelné (€, $, GBP apod.)
¢ Neékteré banky nabizi i iet ve vice ménach

Platebni styk -

® Prevody penéznich prostredki — mezi
osobami prostfednictvim penéznich tstavii
(bank, kampelicek atd.).

Z 284/2009 Sb. o platebnim styku
(Drive Z 124/2002 Sb. o platebnim styku)

dne 27. ledna 1997 o preshraniénich prevodech.
Smérnice EPa R 98/26/ES Koétna 1998 o neodvolatelnosti ziictovdni v platebnich
systémech a0 systémech vyporiddni obchodii s cenmjmi papiry.

Smérnice EP-a R 2000/46/ES ze dne 18. zdfi 2000 o pFistupu k ¢innosti instituci elektronickych
penéz, o jejim vjkonu a o obezetnostnim dohledu nad touto &innosti

.

Smeérnice EP a R 97/5/ES

Nakladani s uctem / prostredky na actu

e Nakladani s aétem = uzavieni smlouvy
nebo jeji zmény (prakticky zména
podminek vedeni tictu — napft. vyssi pausal,
sjednani kontokorentu, vydani platebni
karty, umoznéni homebankingu etc.).

* Nakladani s penéznimi prostfedky —

pouze dispozice s penézi, nikoliv ostatni




Nakladani s tictem

Majitel uctu

Osoba zmocnéna pisemnou plnou moci s tiredné
overenym podpisem. Ovéreni neni tieba, pokud
byla plna moc udélena pred bankou.

Spravcee dédictvi - § 715a —ma postaveni majitele
uctu, ode dne, kdy se banka hodnovérné dozvi o
smrti majitele Gictu az od dne pravomocného
rozhodnuti v dédickém fizeni

Vice majitelti uctu — kaid]}z z nich ma postaveni
ma{'itele. S tctem vsak nakladaji podle dohody ve
smlouveé o b.u., jinak spolecné. Podil
spolumajitelii na ztistatku jsou stejné, nestanovi-li
smlouva o b.t. nebo rozhodnuti soudu jinak

Nakladani s penéznimi prostredky na tctu

Majitel, spolumajitel, spravce dédictvi
Osoba pisemné zmocnéna

Osoba uvedena ve smlouvé o b.t. nebo jeji
soucasti (podpisovy vzor) — disponent

U disponenta miize byt ve smlouvé urcen
rovnéz zptisob nakladani s pen.prostredky

Judikatura

Vijbér hotovosti z iictu na zdkladé plné moci sice nelze
obecné v%louc“it. Jestlize vsak v dané véci smlouva o
otevreni bézného iictu neumoZziiovala vijbér hotovosti z iictu
jiné osobé nez té, kterd je uvedena jako osoba oprdvnénd,
resp. zmocnénd v podpisovém vzoru a banka vyplatila
hotovost osobé, ktera vystupovala jako zdstupce majitele
tictu z plné moci, avsak nebyla osobou opravnénou podle
podpisového vzoru, jednala banka v rozporu se smlouvou o
otevreni bézného iictu a porusila svoje smluvni povinnosti,
kterd ji z této smlouvy vypljvaly.

Zaver odvolaciho soudu, Ze tak doslo k naplnéni jedné z
podminek vzniku ndroku majitele iictu na nahradu skody
podle § 373 ObchZ, a to k porusent povinnosti ze
zdvazkového vztahu bankou, je proto spravny.

podle rozsudku Nejvyssiho soudu sp. zn. 32 Odo 1077/2004, ze
dne 26.9.2006 (cit. dne 18.11.06, dle www.profipravo.cz)




Smlouva o platebnich sluzbach

e Upravuje § 74 an. ZPS
® Ramcova smlouva o platebnich sluzbach

¢ Jednorazova smlouva o platebnich
sluzbach

Smlouva o bézném uctu / platebnich sluzbach

. ggg;;g S SBU je SBS
o § yzaduje pisemnou
formu i o L4 § 708/2, § 709/1,2,
* §709/1 zpusob oznadeni §§ 710-714 a §
majitele uctu Veer
* §70972 pravidelné ndlezitosti 715/1-3 se nepouZiji
® §710 - pfijimani, nakladani, ° V,Se upravu]e ;
Thiity zakon o platebnim
* §711 kontokorent styku!

® §712 oznamovani pohybt

* §718 Ihaty pro
pripsani/odepsani

® §714 troceni, sazba, 2
diskontu

* §715/1-3 vypovédi

Pojem Smlouvy o platebnich sluzbach

o Cit.Dav.zpravy: ,V § 74 je zdiiraznén smluoni ziklad
poskytovint platebnich sluZeb; platebni sluzby se poskytuji na
zikladé smlouvy o platebnich sluzbdch. Tato smlouva
nepredstavuje konkrétni smluvni typ, miize mit charakter
riiznijch smluvnich typii, spojovat jejich jednotlivé proky
nebo miiZe mit i charakter inominatniho kontraktu. O
smlouvu o platebnich sluzbdch se bude jednat vZdy, jestliZe se
jedna strana (poskytovatel platebnich sluzeb) zavazuje druhé
strané (uZivateli platebnich sluZeb) poskytnout platebni sluzbu ve
smyslu § 3. Pojem smlouvy o platebnich sluzbdch je tieba chapat
materidlné; rezimu smlouvy o platebnich sluzbdch podléhaji i
ujedndnti, kterd jsou zachycena v jinak nazvanyjch dokumentech
(napt. obchodni podminky, ozndment apod.). ,,




Pojem Smlouvy o platebnich sluzbach

e Cit.Duv.zpravy: ,miiZe mit smlouva o platebnich sluzbdch
dvé zikladni formy. Miize se tykat bud fady platebnich
transakci v ramcové smlouvé predem neurcenyjch (pro tento
pripad se zavddi legislativni zkratka “ramcovd smlouva”), nebo
jednotlivé urcené platebni transakce (nékolika jednotlivé urcenyjch
platebnich transakci), kterd neni upravena ramcovou smlouvou
(pro jeji oznacent se zavddi legislativni zkratka “smlouva o
jednorazooé platebni transakci”). Toto rozliseni md vijznam

z hlediska fady konkrétnich ustanoveni zdkona, zejména v oblasti

informacnich povinnosti poskytovatele (nap¥. poZadavky na

predsmluvni informace v pfipadé ramcovych smluv jsou stanoveny
mnohem komplexnéji nez je tomu u smlouvy o jednordzové
platebni transakci).”

Prikazy, jejich provadéni

e Pievod =jedna z platebnich sluzeb (srov. § 3/1 ZPS) operace
provadénd na zdkladé prikazu, ktery dal prikazce své previdéjici
wstituci za ticelem prevedent penéznich prostiedkii ve prospéch

jemce. (§ 3/1 ZPS)

e Prikaz k prevodu = a) bezpodminecnyj pokyn p¥ikazce dany
prevadejict instituci k provedent prevodu, NEBO b) pokyn prikazce
dany prevddéjici instituci k provedent prevodu, jehoz vsechny
podminky stanovené piikazcem byly splnény.

* Den adinnosti pfikazu k ptevodu = den, kdy ptikazce splnil
vsechny smluvni podminky pozadované k uskutecnéni prevodu
prevddejici instituci, jejimz je klientem, a povinnosti stanovené
zdkonem.

Autorizace platebni transakce (§ 98 an.ZPS)

¢ Transakce je autorizovana, jakmile k ni dal platce souhlas (ledaze jiny
pr.predpis starovi jinak - (nap. § 307/1 OSR) L

¢ Transakce byva autorizovana pfedem, ledaZe se strany dohodnou na
nésledné auforizaci

* Souhlas Ize udélit i pomoci platebniho prosttedku

¢ Forma a postup udéleni souhlasu musi byt dohodnuty ve smlouvé

¢ Dohodnuté limity (§ 99)

¢ Blokace platebmho prostfedku z podnétu poskytovatele — stanovi-li
smlouva (§ 100)
§ 103 vraceni ¢astky autorizované platebni transakce

® Zikonné: 1) zajisténi kryti éastky prevodu a 2) predani podkladti nutnych k
provedeni prevodu prevadéjici instituci.

¢ Smluvni: {hvmnoil piikazce pfedat piikaz k pfevodu prede dnem jeho
ucinnosti, lhiitu k jeho predani a provozni dobu, v niz g‘ mozno predavat
gnkazy k prevodu. — tyto povinnosti mohou byt v obchodnich podminkach

anky a ]a o takové se stavaji soucasti smlumeh ujednani (srov. §6/2 ZPS)




Prijeti platebniho ptikazu § 104

(1) Okamzikem pfijeti platebniho prikazu je okamZik, kdy
poskytovatel plitce obdrzi platebni prikaz piimo od plitce
nebo z podnétu prijemce.

(2) Jestlize se uzivatel, ktery dal podnet k platebni transakci, a jeho
poskytovatel dohodli, Ze provedent platebni transakce zapocne v
urcity okamzik, v okamzik, kdy budou splnény urcité podminky,
nebo na konci urcitého obdobi (ddle jen ,odlozend splatnost
platebniho prikazu”), povaZuje se za okamZik prijeti pro vicely §
106 odst. 4, § 109 a § 111 az 113 takto urceny okamzik.

(3) Pripadne-li okamzik prijeti platebniho p¥ikazu na dobu, kterd
neni provozni dobou poskytovatele plitce, plati, Ze platebni ;r?ikaz
hiﬂ prijat na zacdtku ndasledujici provozni doby poskytovatele

H

dtce.

(4) Platebni pfikazy, které pask_ymvafel obdrzel po uplynuti
okamZiku blizko konce provozni doby, na némz se s uzivatelem
dohodl, se povaZuji za prijaté na zacatku ndsledujici provozni doby.

Lhiity §§ 108, 109

§ 108/2 Pripadne-li okamzZik ptijeti penéznich
prostiedkil od uZivatele nebo okamzik pfipsdani cdstky
platebni transakce na ticet poskytovatele prijemce na
dobu, kterd nent provozni dobou poskytovatele, plati, Ze
k prijeti nebo pripsani doslo na zacdatku ndsledujici
provozni doby poskytovatele.

§ 109 Lhiita pro pfipsani penéznich
prostredkii na tcet poskytovatele prijemce

(1) Poskytovatel plétce zajisti, aby penézni prostfedky byly
pripsany na ticet poskytovatele prijemce nejpozdéji do konce
nasledujiciho pracovniho dne po okamziku pfijeti platebniho
prikazu. (D+1)

(2) V piipadé papirového platebniho ptikazu se platce a jeho
poskytovatel mohou dohodnout na Ihiité o 1 pracovni den
delsi, nez je Ihtita uvedend v odstavci 1. (D+2)

(3) V pripadé platebnich transakei

a) v. méné euro, nebo

b) na tzemi Ceské republiky v ¢eské méng,

které zahrnuji nanejvys jednu sménu mén mezi ménou euro
a ménou ¢lenského statu, na jehoz tizemi ke sméné mén
dochazi, si uzivatel a jeho poskytovatel mohou dohodnout
pouze lhiitu kratsi, nez je Ihiita uvedena v odstavcich 1 a 2.




e

| §§1(!9‘ lhtita pro pfipsani

o Jiné nes K& v CZ nebo EUR: (4) V piipadé jinych platebnich

| transakci, neZ které jsou uvedeny v odstavci 3, si uzivatel a
~ jeho poskytovatel mohou dohodnout lhiitu odlisnou, nez
~ jaka je uvedena v odstavcich 1 a 2, nejvyse vsak 4 pracovni

= dn

tavee 2 a 4 se nepouziji v piipadé platebnich transakei

ni Ceské republiky v ceské méné; pokud takova

i transakce zahrnuje sménu mén jinou nez mezi

euro a ¢eskou ménou, mohou se platce a jeho

ytovatel dohodnout na Ihiité o 1 pracovni den delsi, nez

utm_vledenai v odstavci 1. (D+2)

6) Lhiity uvedené v odstavcich 2 aZ 5 poéinaji bézet dnem

nasledujicim Yo dni, kdy nastal okamzik pfijeti platebniho

g azu, neni-li mezi pldtcem a jeho poskytovatelem
lohodnuto, Ze Ihiita pocina bézet diive.

=

S
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Kbﬁi;ékorent -§711 ObZ

 Smlouva o b.t. miiZe stanovit, Ze banka je povinna
- provést piikazy i nad ramec ztstatku

Pkd nejsou pr.a pov. sjednany ve s.b.a., fidi se bez
dalsiho ustanovenimi ObZ o s. o tivéru (§ 497 an.

- Ob2) |
. N% fﬁ‘qednano mezi bankou a klientem ve
: uve jinak, nemusi banka pr1 kontokorentu
penezm prostiedky pfipsat na tcet klienta, ale

'miize pokyn klienta vy¥idit i ze svého tictu —
udikatura: VS Pha 5 Cmo 512/99: Povinnost poskytnout penézni prostredky
podle sjednaného kontokorentniho tivéru plni banka tak, Ze provddi platby anebo
umoZiiuje vybéry z bézného iictu dluznika, i kdyz ten na iicté nemd dostatek
olastnich prostiedkii. Uvérujici banka vlastni prostiedky ve prospéch bézného iictu
dluznika neni povinna p¥ipisovat.
]

W o]

(AN BT

L=

(j:ni’ééeni zapoditatelnosti

e §715/5 ObZ (kracena citace)

°_' banka je oprdvnéna si zapocitat svou

- pohleddvku na viplatu za prevod ziistatku
ppnezmch prostredkit zruseného tictu na jiny
ﬁe{g& ﬁﬁprzpude svou pohleddvku na tihradu
rmkiudu spojenych s tischovou ziistatku

p,(neznzch prostredkit, ]estlzze nemohl byt
~ vyplacen ani pFeveden na jiny ticet.




Dalsi povinnosti banky

e Zakladni povinnost —uskutecnovat platby a
pfijimat thrady, ve Ihiitach ©bz § 713, zps)

¢ Prokazat na zadost provedeni plateb (§712/2)

* Informovat majitele o ztistatku

e Uroéit, neni-li trok vyloucen

* Vyplatit nebo pievést ziistatek z tctu po
zaniku SBU majiteli

Urok

¢ Urok neni podstatnou nalezitosti smlouvy.
Pkd vsak neni ve smlouvé vyslovné
vyloucen, plati subsididrné § 714/1 a majitel
ma narok na tirok

§ 709/2/b: (2) Smlouva o bézném ictu miiZe obsahovat dile b) vysi
nebo zpiisob stanoveni vyse tirokové sazby, obdobi splatnosti
tirokil, které banka plati ze ziistatku penéznich prostiedkii na iictu
jeho majiteli, poptipadé ujedndni, Ze tiroky nebudou placeny,

§ 714/1: (1) Nestanovi-li smlouva o bézném ictu néco jiného, plati
banka majiteli 1ictu ze ziistatku penéZnich prostiedkii na tictu
tiroky.

Urok

® Ode dne pripsani do dne predchazejiciho
odepsant ...

e Urokové sazba — ro¢ni (p.a. = per annum)

o Uroky splatné mésiéné, b.je povinna piipsat
nejpozdéji do 5 pracovnich dnt

o Urokové sazba bézné dohodnuta ve smlouvé
(odkazem na cenik banky nebo vyhlasent)

® Pokud neni sazba ani zptisob, plati subsididrné §
714/4: ,,Cini tirokovd sazba % diskontni sazby
stanovené CNB ke dni, k némuz se viroky p¥ipisuji k

zuistatku penéznich prostredkil na ictu.

10



Vypovéd smlouvy o b.a. (§ 715 ObZ)

e Vypovédét muze klient i banka, pisemna
vypoved. Klient mtize i sml.na dobu urcitou.

e Vypovéd dava klient: SBU zanikéa dnem dorudeni
vypoveédi.

e Vypovéd dévé banka: SBU zanik ke konci mésice
nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypoved
dorucena klientu.

e Kvalifikovana vypoveéd banky klientu (pro
podstatné poruseni smlouvy klientem): Dnem
doruceni. Podminky: Postovni pfepravou,
doporucené, na adresu ... fikce pfi odmitnuti
prijeti (§ 715/3)

Ucet po smrti majitele - § 715a

® Smrti ticet ani smlouva nezanika

® B. pokracuje v platbach a prijimani penéz

e Jakmile se ,b.hodnovérné dozvi, Ze majitel
zemiel”, platby urcené predem majitelem

¢ Plnd moc udélena majitelem smrti nezanika,
ledaze z obsahu vyplyva opacna viile a dispozice
majitele

e Spravce dédictvi —jakmile je bance hodnovérné
doloZeno, Ze byl ustanoven a je opravnén
spravovat b.(., ma p.a p. majitele tictu, b.se fidi
jeho prikazy

Spory z platebniho styku (ALTERNATIVY)

e Soudni rizeni

e Rozhoddi fizeni — rozhodc¢i dolozka /
smlouva, jejim uzavienim je vyloucena
pravomoc S / FA (Z 216/1994 Sb.)

e Rizen{ pred finanénim arbitrem (z229/2002 Sb.)
—-moznost, alternativa, neni tfeba zadna
dolozka, rozhodnuti FA vylucuje
rozhodovani soudu o téze véci

11



Financni arbitr - kompetence

Mezi prevodci a klienty do sporné ¢astky 50.000€

® 1. prevodt penéznich prostredkt podle ZPS, vcéetné
prevodt, které byly provedeny bez pfikazu klienta,

e 2. opravného zuctovani podle zvlastniho pravniho
predpisu upravujiciho ¢innost bank (ZB 21/92 Sb.) a
spofitelnich a Gvérnich druzstev (ZSUD 87/95 Sb.),

* 3.inkasni formy placeni na izemi Ceské republiky,

Mezi vydavateli a drziteli elektronickych platebnich
prostfedki pfi jejich vydavani a uZivani, pokud je
k jejich rozhodnuti prislusny soud CR

Pouzita literatura

e Vlada CR: Ditvodova zprava k navrhu
zakona o platebnim styku

e (In
http:/lwww.psp.cz/sqw/text/tiskt.squw? O=5&C
T=860&CT1=0 ), citovdno ke dni 04.11.09
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